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DATI TECNICI - THECNICAL DATA
CALA  RANGE: 0/90°C
IFFERENZIALE / DIFFERENTIAL : L+ 25
TOLL.VALORI F.5. + 3*(

CAPILLARE / CAPILLARY :

POZZETTO G 1/2" 7 POCKET G 172"

INVOLUCRO _ MAMOPOLA f CASE:

LIGHT BLUE PANTONE 2995C

SERIGRAFIA / DIAL :

RED KNOB - WHITE NUMBERS

PORTATA CONTATTI / BREAKING CAPALITY :

C11512.50A 400 VAC - C2 2,5(0,6]A 400 VAC

PI-YYFEF11

MINIMUM CORRENT. : 200 mA
INSULATION RESISTAMNCE - =100 M ohm
TEST DI VITA / LIFE OF PRODUCT : 100.000 CICLI / CYCLES
MAX ®C SOPP. CORPO 7 MAX *C CASE g
GRADO TEMUTA / IP GRADE - P &0
__:n____"_ APPARECCHI
HOGIFCA PATA | 4 cciEME ’:._._.E—H
i PARTICOLARE
ARTH100
k4 HATERIALE DISEGHATO APFROVATO
A SALA SALA A.
3 TRATTAMENTO SLALA DATA
& . __1:1 /117201
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INSTRUCTION BOOKLET / MANUALE D’ ISTRUZIONI
FIXING SYSTEM / SISTEMI DI FISSAGGIO

ARTHISO S AL TEIEIT ARTHIODZ202 ARTHA00M0T
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REGULATION / REGOLAZIONE REGULATION / REGOLAZIONE SAFETY / SICUREZZA
ELECTRIC DIAGRAM _S.P.B.T ELECTRIC DIAGRAM _S.P.D.T ELECTRIC DIAGRAM _S.P.D.T
SCHERA ELETTRICO _ S.P.D.T. SCHEMA ELETTRICO _S.P.D.T
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TECHNICAL PARAMETERS / PARAMETRI TECNIC/
Codeg Temperature range Swilching capacity Differential Approvals
N e L n= ."---l‘_._._.- S B R T Fi: L T v b a e Bl e P e ks o= e - -
, ARTHO90 ' 0/40C C-1(OR 1-4) 15(3)A 400 VAC @3
i £ C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAC o
ARTHO93 -35435C C-1 2,5(0,8)A 400 VAC 3:2C @3
C-2 15(3)A 400 VAC o
ARTHOS4 -35435C C-1(OR 1-4) 15(3)A 400 VAC 3+2C @3
G'E {GH 1‘2} ?|5{ﬂ|ﬁ}n m UA': e
ARTHOAS 0/40C C-1{OR 1-4) 15(3)A 400 VAC 422C @3
C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAG e
ARTHOS6 0/40C C-1{OR 1-4) 15(3)A 400 VAC 4£2C @3
C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAC
ARTHOO7 0/80C C-1{OR 1-4) 15(3)A 400 VAC 4 £25C ﬂa
C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAC :
ARTH100 0/980C C-1(0OR 1-4) 15(3)A 400 VAGC 4+25C 03
C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAC o
ARTH300 0/90C C-1(OR 1-4) 15(3)A 400 VAC 4+25C @3
C-2 (OR 1-2) 2,5(0,6)A 400 VAC o
%;‘P;.;& ARTH201 100G C-1 1A 250 VAC / C-2 16A 250 VAC +5C &
{%}_ ARTH202 100C C-1 1A 250 VAC / C-2 16A 250 VAC +5C PN
ARTH400 0/90C C-1 (OR 1-4) 15(31A 400 VAG / C-2 250600400 VAC | 42 25C £
e 100C C-1 1A 250 VAC / C-2 16A 250 VAC + 50 S
ARTHEO! |  0/80C C-1{ OR 1-4)15A 400 VAC/ C-2 2,5(0.6)A 400 VAC 4225C ﬁ3
{:@r 0190 C-1{ OR 1-4}15A 400 VAG/ C-2 25(06)A s00VAC | 4.4 25C hes |
&
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AVWERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al SENSI DELLA DI-
RETTIVA EUROPEA 2002/96/EC

Questo apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto urbano. Deve essere consegnato
agli appositi centri di raccolta differenziata, oppure, in alternativa, pud essere consegnato all'at-
to dell'acquisto di una nuova uguale apparecchiatura ai rivenditori che forniscono il servizio di
raccolta.

Smaltire correttamente questo apparecchio permette di salvaguardare e tutelare 'ambiente,
proteggere la salute umana e ridurre lo spreco delle risorse naturali.

Il simbolo evidenziato “bidone della spazzatura mobile barrato” significa che il prodotto deve
essere oggetto di smaltimento differenziato.

GB
IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCOR-
DANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC
This appliance must not be disposed as unsorted municipal waste. It must be returned to suita-
ble separate collection point, or, as ana alternative, it can be hand over, while buying a new
analogous appliance, to the retailers which provide a collecting service.
Returning this appliance in the correct way allows to preserve, protect and improve the quality of
the environment, protect human health and utilize natural resources prudently and rationally.
The featured symbol “a crossed-out wheeled bin" indicates that the product is subject to separa-
te collection.

F
AVERTISSEMENT POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/EC
Cette appareille ne doit pas étre éliminée avec les déchets urbains. Le produit doit étre remis a
un centre de colecte sélective ou en alternative peut étre remis, avec I'achat d'un nouveau ap-
pareille analogue, auprés d'un revendeur assurant ce service.
Eliminer correctement cette appareille permet d'éeviter les retorbes négatives pour I'enviroment
et la santé et permet de récupérer des énergies et de ressources naturelles.
Le symbole “un caisson & ordurer barré” signifie que I'appareille est objet au collecte séelective.

D
WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREIN-
STIMMUNG MIT DER EGRICHTLINIE 2002/96/EG.
Dieses Gerat darf nicht als Hausmilll entsorgt werden. Es muss zu den eigens eingerichteten
Sammelstellen oden alternativ beim Kauf eines dhnlichen neuen Gerétes, bei den Fachhéndlern
die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.
Die korrekte Entsorgung dieses Gerites vermeidet maégliche negative Auswirkungen auf die
Umwellt und die menschlichen Gesundheit und erlaubt hinzu eine Einsparung an Energie und
Natirlichen Ressourcen.
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